Fod 4
CERTIFICAT DE CONFORMITE
RELATIF AUX EQUIPEMENTS DE TRAVAIL D'OCCASION

Le responsable de la incation soussigné :

LOKXAM SAS
556 RUE NICOLAS COATANLEM 56855 CAUDAN

déclareque I'équipement de travail d'occasion désigné ci-apres :

e

Codeftfo : 164285
D.ighation : NACELLE 26M ARTICULEE DIESEL
ype: HA260PX
Marque : - - - HAULLOTTE
Numéro série : AD128492
Date d'entrée : 18/08/2014

est conforme aux dispositions techniques précisées ci-aprés qui lui sont applicables :

1) Pour les machines :

A imA nTAn

Pour les matériels dont |a date de construction est postérieure au 01,01, 201€ :
- Annexe | figurant & la fin du titre ler du livre 11l de la quatriéme partie du cads du travail, introduite par I'article R 4312-1 de ca code

Pour les matériels dont la date de construction est antérieure au 01/01/2010 :
- Annexe |, issue de la transpasition de la directive 98/37/CE modifiée

2) Pour les équipements sous pression :

Pour les matériels dont la date de construction est comprise entre le 14 décembre 1989 et le 28 mai 2002 :

- La directive européenne 87/404/CE
Pour les matériels dont |a date de construction est comprise entre le 29 mai 2002 et le 27 octobre 2009 :

- La directive européenne 87/404/CE
- La DESP (Directive européenne « Equipements sous pression ») 97/23/CE
Pour les matériels dont la date de construction est comprise entre le 28 octobre 2008 et le 16 juillet 2014 :

- La directive européenne 2009/105
- La DESP (Directive européenne « Equipements sous pression ») 97/23/CE
Pour les matériels dont la date de construction est comprise entre le 17 juillet 2014 et le 18 avril 2016 :

- La directive européenne 2009/105

- La DESP (Directive européenne « Equipements sous pression ») 2014/68/UE
Pour les matériels dont la date de construction est postérieure au 20 avril 2016 :
- La directive européenne 2014/29

- La DESP (Directive européenne « Equipements sous pression ») 2014/68/UE
3) Pour les échafaudages :

-Le décret 2004-924 du 1er septembre 2004

Fait & Puteaux, le 06/05/2025
Thierry Lahuppe
Directeur Matériel
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DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL'ATTO DI NOTORIETA’
(art. 47 D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445 e s.m.i.)

Il/La sottoscritto RUDOLF PESKOLLER nato a 39031 BRUNICO (BZ)
il 13.11.1973 residente a 39030 CHIENES (BZ) ___ via ASCHBACH n° 2
codice fiscale PSK RLF 73513 B220U

consapevole delle sanzioni penali richiamate dall’art. 76 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445 e
s.m.i. in caso di dichiarazioni mendaci e della decadenza dei benefici eventualmente conseguiti al
prowvedimento emanato sulla base di dichiarazioni non veritiere, di cui all’art. 75 del richiamato
D.P.R;

ai sensi e per gli effetti del D.P.R. 445/2000 e s.m.i. sotto la propria responsabilita

DICHIARA

di aver assolto al pagamento e all’annullamento della marca da bollo relativa alla richiesta di

IMMATRICOLAZIONE INAIL per I'attrezzatura PLE con costruttore
LOXAM SAS (HAULOTTE) e numero di fabbrica AD126492
Si riportano di seguito gli estremi della marca da bollo:
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Dichiara, infine, di essere informato ai sensi e per gli effetti di cui all’art. 13 del Reg. UE 2016/679,
che i dati personali raccolti saranno trattati, anche con strumenti informatici, esclusivamente
nell’ambito del procedlmento per il quale la presente dichiarazione viene resa.
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Allegato: copia sottoscritta del documento di identita
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VERBALE DI VERIFICA PERIODICA — PROTOKOLL DER PERIODISCHEN PRUFUNG N. 2879 / 2026
Allegato VIl del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, e D.M.11.04.2011 — Anhang VIl vom G.v.D. 9 April 2008, Nr.81, und M.D. 11.04.2011
D.P.G.P. 8 marzo 2012, n.7 — D.L.H. 8 Marz 2012, Nr.7 — Wiederkehrende Uberpriifung gemé&n § 8 AM-VO, BGBI. Il Nr. 164/2000 It. 6sterr. Recht

Il giorno/am: 03.04.2026 Il sottoscritto/hat der Unterfertigte: Per. Ind. Walter Aukenthaler
ha provveduto alla:
folgende Uberprifung vorgenommen:
Prima verifica periodica
Erste periodische Uberpriifung
sq Verifica periodica (successiva alla prima)
= Periodische Uberpriifung (nach der Ersten)
del/della:
von/vom:
gru
Kran
O cam raccogli frutta carrello semovente a braccio telescopico
Erntemaschine selbsfahrender Stapler mit Teleskoparm

= ponte mobile sviluppabile &
O

O Ascensore/montacarichi da cantiere O piattaforma autosollevante su colonne
|
O

fahrbahre Hebebiihne

Aufziige/Lastenaufziige fur Baustellen selbsthebende Arbeitsplattform auf Saulen
O ponte sospeso e relativi argani Idroestrattore
Hangebriicke mit Winden Schleuder
O scala aerea ad inclinazione variabile
Freitragende Leiter mit variabler Neigung

tipo/Typ:  PLE semovente a braccetto telescopico articolato (diesel) .................. matr.n./Matr.Nr 2026/2/00115/BZ ..............
marca/Hersteller: LOXAM SAS (HAULOTTE) ... mod./Modell HA 260PX..... nrfabbrica/Fabriksnr.  AD126492 (a.c. 2014) .......

Installato/utilizzato nel cantiere/stabilimento della Ditta:
Aufstellungsort/verwendet auf Baustelle/Werk der Firma:

Comune/Gemeinde:

Ed ha rilevato quanto segue / Und hat folgendes festgesteli.

1) Condizioni generali di conservazione e manutenzione / Aligemeiner Erhaltungs- und Betriebszustand:
Discreti, per quanto potuto constatare

2) Esami degli organi principali / Uberpriifung der wichtigsten Elemente:
Esito positivo da esame a vista, regolare dopo prova a vuoto eseguita (tutti i fine corsa OK, struttura OK x quanto potuto constatare)

3) Comportamento durante le prove di funzionamento dell'apparecchio e dei dispositivi di sicurezza:
Betriebsverhalten des Geréates und der Sicherheitsvorrichtungen:

Carico max: 230 Kg; prova di carico eseguita con ca. 248 Kg: OK; pulsante arresto d'emergenza (02x): OK; pulsante/tastiera: OK;
indicazione portate — diagrammi: OK; evt. avvertitore acusticolottico: OK; sensore di inclinazione con allarme: OK; sistema
manuale per discesa d’emergenza: OK; evt stabilizzatori/sistema antiribaltamento (..................ccccco ): n.p.; nessuna perdita.di
liquidiflubrificanti visibile: OK; gomme elo cingoli: OK; punti di ancoraggio per imbracature: OK; chiusura sic. sportellino cestello:
0] PR S P RPEPE

4) Configurazione e dati tecnici rilevati al momento della verifica / Konfiguration und Technische Daten zum Zeitpunkt der Uberpriifung:
Dotazione con cestello persone (portata max. 230 Kg, 02 pers. + TO K@), ....oooviieiinimiiniiiii i
5) Osservazioni / Bemerkungen:

Libretto d’'uso e manutenzione: presente; certificato CE (copia del 06.05.2025): presente; tubazioni idrauliche: OK; verifica spie, evt.
luci/lampeggiante: OK; ........... R T T S e G e e S R A S B k5o S A S A U e

Datum nichste Uberpriifung innerhalb/ data prossima verifica entro: 03.04.2027

ESITO DELLA VERIFICA —~ UBERPRUFUNGSERGEBNIS

In base a quanto rilevato ed al risultato delle prove eseguite di cui al presente verbale, lo stato di funzionamento e di conservazione della
suddetta attrezzatura di lavoro: i

Aufgrund der Feststellungen und des Ergebnisses der durchgefiihrten Proben It. vorliegendem Protokoll, kann der Betriebs- und Erhaltungszustand
der 0.g. Arbeitsgerates, erachtet werden als:

risulta adeguato ai fini della sicurezza g non risulta adeguato ai fini della sicurezza, per i seguenti motivi:
sicherheitstechnisch geeignet sicherheitstechnisch nicht geeignet, aus folgenden Grinden:

Luogo e data/Ort und Datum: Chienes, 03.04.2026

Firma del datore di lavoro o rappresentante Alla verifica ha assistito in affiancamento 1l Verificatore (Nome, Cognome e Qualifica)
Unterschrift Arbeitgeber oder Stellvertreter: esclusivamente al fine didattico /,—_1,.Qer Priifer (Name, Nachname und Qualifizierung)
s 4
/NEEEIEURKAMME :
DER _PROVINZ BOZEN |

[©RoINE DEGLI iNGEGNERI
DELLA PROV. DI BOLZANO
o7 o N ATNA i, +0200
ing. Manuel Heliweger
Ordine degli Ingegneri Prov. Bolzano nr. 2433/A Iscritto nell'elenco soggetti abilitati INAIL Regione Trentino/Alto Adige
Iscrizione albo verificatori Provincia Autonoma di Bolzano - BZ023
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SCHEDA TECNICA PER APPARECCHI E IMPIANTI DI
SOLLEVAMENTO PERSONE

PONTE MOBILE SVILUPPABILE

Matricola INAIL!; 2026/2/00115/BZ

Dati identificativi:

O Gruppo A Gruppo B OTipo 1 O Tipo 2 Tipo 3  (rif. EN 280 punto 1.4)
Tipo: PLE semovente a braccetto telescopico articolato (diesel) .....oovvvuvrvivnnees Modello: HAZ60PX ....ccvvviieeiineniennrnniens
NaFal -ADL126492 ..icvivcevnssmaninsiasssiiiies Anno di costruzione 2014 ............

Portata nominale (kg) 230 ....... N° persone: 02 + 70 KO .iciiiiiiiiieiieininesarers et ies e snneais s snnesns s s snsnessnsnnsnnsan
Data/numero di revisione delle istruzioni per 'uso: 2420332520 = Ediz. 01-11 IT tiieuuiiiitiieemirrerenseessnssessnsssrasssssnns
Comunicazione di messa in servizio all’INAIL di BOLZAND ......c..iiieeeiiirseerensieresseetssesssnssssssrssensesssnssessnsessssnseesas
in data: 29.11.2024 (Id. 20241129.005809465.SIMM) ...ieitrruuarerrrrnnuireressusisaieensesssasessrnnnsserssnassssssesnsssesserssnsassessssnnns
Certificazione N°® ......c.covvrviiviieninnns rilasciatoda: .........coocevieiiiinnnnns NOOUN. oriivivinesiisavmimessimes i il s s

Descrizione sommaria del ponte mobile sviluppabile: Piattaforma di lavoro semovente elevabile con braccetto
telescopico articolato ad azionamento MOLOMZZAtO (AIESEI) .vivveeurrrererruriierireirenseetsinnsereernssssennssnesssnsenssssesssnnseressnes

Caratteristiche principali del ponte sviluppabile:

Stabilizzatori principali: O estrabili O fissi

Stabilizzatori supplementari: O estrabili O fissi

Scartamento stabilizzatori principali (m) ............ , scartamento stabilizzatori supplementari (m) ...................
Interasse (M) 2,80 .ovcviiiiiiiiiiiiicii e isasen s easan

Distanza stabilizzatori principale dall’asso ruote (M) .........ccoceeeviiiieennnnns

Reazione sugli appoggi (daN): 6.450 €/0 13/CM2 ....ccceiiiievrnrirnnrrnrernerenneens

Caratteristiche dimensionali della piattaforma/navicella: (lungh.) 1,80 x (1argh.) 0,80 ....ceeeeieiiiieeeeereesreeesereeennns.
Settore di lavoro (gradi): torretta 360° / 5° (Max. iNCliNAZIONE CAMTO DESE) tiveeurriiiiiiieieereerrrresssssrenseresesnsnsessesssssnns
Limitazione del settore di Iavoro tramite: INCHNOMELID .uiuieuriieerriuri i iiiiieeeieiamm e ereesennssessenssaneessssansasesssnnnsesessnns
Numero di Telaio del VEICOI0: ... s e s e e eas te s e eeseen s e e saesen b e e e nnsssnnnersennsssssnenns

* Da assegnare da parte dellTNAIL all‘atto della comunicazione della messa in servizio. N.B. I dati e i valori riportati sulla presente
scheda sono rilevati dalle istruzioni per I'uso e la manutenzione e delle dichiarazioni di conformita.
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Dispositivi di sicurezza installati: Comandi proporzionali, sistema x discesa d’emergenza, punti di ancoraggio per
imbracature, interruttori Stop di emergenza sul quadro comandi in piattaforma e a terra, inclinometro (5°) con avvisatore

e/o interruttore, avvisatore acustico, indicatore d'inclinazione e SOVFACCATICO, trvrrrrrsnraresssnrnrnrenensnnsssnnsnsessassssensssnsassnsennen
Tipo di sviluppo con caratteristiche principali (funi, catene, idraulico, MISte): Tdraulico: .o st
Tipo di livellamento della navicella: telescopico @ bracCetto ArtiColAto ..ueeevvreeeeerreeeeereeseeeeee et e e e e eee e e eeees s
Ponte sviluppabile derivato dalla variazione della modalita di utilizzo di gru su autocarro:
Marca gru: .....cocoeevevivnnnnnns Modello............coovvivnceinnns MY ccivvassmivivimevisiagss Matr. INAIL:
OB cioiininsiininainnininsensan bnaastanad 4000008 5450 anrenane s nrsasanansnesesste spnrnnnen smesneennmansssens romsnsnns s Cannsss sus voraosousss amnsamnivesssssss sois

|:] Attrezzatura di lavoro immessa in servizio in assenza di disposizioni legislative e regolamentari o
antecedentemente all’emanazione di nome legislative e regolamentari di recepimento delle direttive
comunitarie (es. D.P.R. 459/96)

Documentazione:
Dichiarazione CE di conformit@: LOXAM SAS .........iiiiiireireeeeeeninaesremsseesessssnesesssssnsssses data: 06.05.2025 ..........

La macchina é dotata di:

Istruzioni per 1'USO rev. N2 2420332520 .uiuiiiiiiiiaiiiaiiaaariiuuusrressssessereeesesaesteessesasasssesnnsnnsssseseessesersssssessssssensnnnnns
REGISEIO AI CONEIOIIO: PrESENTE .ouuuiiueneiiiiaiieeiiisiee i ittt ciaie et s eaesssssasssssasssmnsss s seeaseseeaeeseen st onnnssasnnnnseresssssnnesseemns

Luogo e data: Chienes - 03.04.2026

Verificatore
Nome, cognome e Qualifi

Walter Aukenthaler /%/ ﬁ/%
04/04/2026 09:09:29 UTC+0200 /_e,//
Per.’Ind. Walter

Iseritto nell'elenco def soggetti abilitati INAIL Regione Trentino/Alto Adige
Iscrizione atbo verificalori Provincia Autonioma di Bolzano - BZ023

Alla verifica ha assistito in affiancamento esclusivo al fine didattico:

An der Uberpriifung hat ausschlieRlich zu Ausbildungszwecken assistiert: ORDINE DEGLI INGEGNER!

DELLA PROV. DI BOLZANO
Ingegnere industriale

MANUEL HELLWEGER 7

s7 LNL243JA
&
;NGEﬁIEURKAMME
DER PROVINZ BOZE

Ing. Manuei Hellweger
Ordine degli Ingegneri Prov. Bolzano nr. 2433/4







